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Pentru siguranta Dvs.

Pentru siguranta Dvs.

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor instructiuni poate fi
periculoasa sau ilegald. Pentru informatii suplimentare, cititi in intregime ghidul
utilizatorului.

Aparatul Dvs. si accesoriile acestuia pot contine piese de mici dimensiuni. Nu le
|asati la indemana copiilor mici.

PORNIREA TELEFONULUI iN CONDITII DE SIGURAN'[Z\
Nu porniti aparatul daca folosirea telefoanelor mobile este interzisa

sau dacd aceasta poate provoca interferente sau pericole.
SIGURANTA CIRCULATIEI - INAINTE DE TOATE

Respectati toate legile locale. Pastrati-va intotdeauna mainile libere
n timp ce conduceti un autovehicul. Prima grija a Dvs. in timp ce
conduceti un autovehicul trebuie sa fie siguranta circulatiei.
INTERFERENTE

Toate aparatele mobile pot intra in interferentd, ceea ce le-ar putea
afecta performantele.

DECONECTATI LA ALIMENTAREA CU CARBURANTI
Nu folositi aparatul in statiile de alimentare cu carburant. Nu-I
folositi in apropierea carburantilor sau a substantelor chimice.

DECONECTATI iN ZONE UNDE AU LOC EXPLOZII
Respectati toate restrictiile. Nu folositi aparatul in zone unde au loc

explozii.

SERVICE CALIFICAT

Instalarea si repararea acestui produs este permisd numai
personalului calificat.

ACCESORII

Folositi numai accesorii omologate. Nu conectati intre ele produse
incompatibile.

CONECTAREA LA ALTE ECHIPAMENTE

Cand conectati la orice alt echipament, cititi manualul de utilizare al
acestuia pentru instructiunile detaliate de sigurantd. Nu conectati
ntre ele produse incompatibile.



Pornirea rapida

Pornirea rapida

in aceast3 sectiune sunt descrise pe scurt functiile de baz3 ale setului
auto. Pentru detalii, consultati sectiunile aferente din acest ghid.

B Consola de comanda

Buton de dezactivare microfon (1)

® Apasati pentru a seta volumul setului
auto pe silentios in modul de
asteptare sau la primirea unui apel.

® Apasati pentru a dezactiva sau a
activa microfonul in timpul unui apel.

® Apasati si mentineti apasat pentru a
comuta un apel activ de pe setul auto

pe aparatul mobil compatibil
conectat la acesta.

Buton de apelare vocal3 (2)
® Apadsati pentru a activa apelarea vocald pe un aparat mobil
compatibil, cdnd nu exista convorbiri active.

Buton de apelare (3)
® Apasati pentru a efectua sau a prelua un apel sau pentru a comuta
intre un apel activ si un apel aflat in asteptare.

® Apasati pentru a vizualiza lista ultimelor numere apelate in modul de
asteptare.

® Apasati de doud ori pentru a reapela ultimul numar format in modul
de asteptare.

Buton de terminare (4)
® Apasati pentru a termina sau respinge un apel.

® Apasati pentru a sterge un singur caracter cand scrieti text sau
numere.



Pornirea rapida

Apasati pentru a reveni la nivelul anterior de meniu sau la ecranul
anterior.

Apasati si mentineti apasat pentru a reveni la modul de asteptare din
functiile de meniu.

Apisati si mentineti apasat pentru a porni sau a opri setul auto (daca
setul auto nu este conectat la sistemul de aprindere).

Indicator luminos (5)
Indica daca setul auto este pornit.

Rotitd Navi™ (6)

Rotiti spre stanga sau spre dreapta pentru a regla volumul in timpul
unui apel sau pentru a parcurge diferitele liste.

Rotiti spre stanga in modul de asteptare pentru a introduce un
numdr de telefon sau pentru a utiliza apelarea rapida.

Rotiti spre dreapta in modul de asteptare pentru a cauta un contact
in Contacte.

Apasati pentru a efectua functia afisatd in partea inferioard a
ecranului.

B Prima configurare

1.
2.

Porniti aparatul mobil si setul auto (consultati pag. 11).

Cand vi se solicita selectarea unei limbi pentru textele de pe afisajul
setului auto, rasuciti rotita Navi pentru a parcurge pana la limba
doritd si apasati rotita Navi.

Activati functia Bluetooth pe aparatul Dvs. mobil si asociat;i si
conectati setul auto cu un aparat mobil compatibil, prin tehnologia
radio Bluetooth.

Cand vi se solicita copierea contactelor de pe aparatul mobil
conectat in setul auto, rasuciti rotita Navi pentru a selecta Dasi
apasati rotita Navi pentru a incepe copierea. Daca selectati Nu, nu
puteti utiliza contactele memorate pentru a efectua apeluri de pe
setul auto.



Introducere

1. Introducere

Cu Setul auto Bluetooth Nokia cu afisaj CK-15W puteti efectua si
receptiona apeluri comod, fara comenzi manuale. Puteti, de asemenea,
copia contacte de pe aparatul Dvs. mobil compatibil in setul auto si
puteti accesa contactele de pe afisajul furnizat. Setul auto si functiile de
meniu ale acestuia pot fi controlate prin intermediul consolei de
comanda furnizate.

Setul auto poate fi conectat la un aparat mobil compatibil prin
intermediul tehnologiei radio Bluetooth.

inainte de a solicita instalarea setului auto de catre persoane
competente si de a-| utiliza, cititi cu atentie acest ghid. De asemenea,
cititi ghidul utilizatorului aparatului Dvs. mobil, care furnizeaza
informatii importante privind siguranta si intretinerea. Cautati la
www.nokia.com/support sau pe site-ul Internet local Nokia ultima
versiune a acestui ghid al utilizatorului, informatii suplimentare,
materiale ce pot fi descdrcate din retea si servicii in legatura cu produsul
Dvs. Nokia.

Nu ldsati niciun fel de accesorii la indeméana copiilor mici.

B Despre acest document

Configurarea si functionarea setului auto sunt descrise in Pregdtirea
pentru utilizare la pag. 9 si Functii de meniu la pag. 18.

Instalarea setului auto este descrisad in Instalare la pag. 23. Setul auto
trebuie instalat numai de un tehnician de service calificat, utilizand
componentele Nokia originale livrate in pachetul de vanzare al setului
auto.

Bl Sistemul de comunicatie radio Bluetooth

Tehnologia radio Bluetooth vd permite sa conectati aparate mobile
compatibile fard cabluri. O conexiune Bluetooth nu necesita ca aparatul
mobil si setul auto sa se afle unul in raza vizuald a celuilalt, dar ambele
aparate trebuie sa se afle la o distantd de maximum 10 metri unul fata



Introducere

de celdlalt. Conexiunile pot fi supuse unor interferente cauzate de
obstacole, cum ar fi pereti sau alte aparate electronice.

Setul auto este in conformitate cu Specificatiile Bluetooth 1.2,
acceptand urmatoarele profiluri: Handsfree Profile 1.5 (pentru a utiliza
setul auto fard comenzi manuale, cu aparatul Dvs. mobil) si Phone Book
Access Profile (PBAP) 1.0 (pentru a copia contactele de pe aparatul Dvs.
mobil in setul auto). Consultati producatorii celorlalte aparate pentru a
determina gradul de compatibilitate al acestora cu aparatul Dvs.

In unele zone este posibil sa existe restrictii cu privire la utilizarea
sistemului Bluetooth. Verificati acest lucru la autoritatile locale sau la
furnizorul de servicii.



Pregatirea pentru utilizare

2. Pregatirea pentru utilizare

B Componente
Setul auto dispune de urmatoarele componente:

e Unitate de lucru fara comenzi manuale HF-15 (1)
e Microfon MP-2 (2)

e Difuzor SP-3 (3)

e Consola de comandd CU-8 (4)

e Afisaj SU-29, inclusiv cablu de sistem CA-115 (5)
e (Cablude alimentare PCU-4 (6)



Pregatirea pentru utilizare

Consola de comanda

Consola de comanda include
urmatoarele componente:

e Buton de dezactivare microfon i» (1)
e Buton de apelare vocald myp)

® Buton de apelare ¢® (3)

e Buton de terminare " (4)

e [ndicator luminos (5)

e Rotita Navi (6)

Afisajul si modul de asteptare

Puteti roti afisajul cu aproximativ 30 de grade in sus, la stdnga sau la
dreapta si cu pana la aproximativ 10 grade in jos. Nu incercati sa fortati
afisajul sa se roteascd mai mult.

Cand setul auto se afla in modul de asteptare si este conectat la un
aparat mobil compatibil prin intermediul tehnologiei radio Bluetooth si
dacd aparatul mobil este conectat la o refea mobila, pe ecran se afiseaza
urmatoarele informatii:

® Numele aparatului mobil sau 1
numele setului auto (1); numele
aparatului mobil poate fi definit in
meniul Bluetooth al aparatului. 2 3 4

® |Intensitatea semnalului retelei
mobile in locatia curenta (2) daca
aceasta informatie este oferita de 5
aparatul mobil; cu cat bara este mai
lunga, cu atat semnalul este mai puternic

® Numele si emblema operatorului de retea sau a furnizorului de
servicii (3) dacd aceste informatii sunt furnizate de aparatul mobil

e Starea acumulatorului aparatului (4) daca aceastd informatie este
oferitd de aparatul mobil; cu cat bara este mai lunga, cu atat nivelul
de Tncarcare este mai ridicat

10



Pregatirea pentru utilizare

e Functia care poate fi efectuata prin apdsarea rotitei Navi (5); in
modul de asteptare, prin apasarea rotitei Navi se va deschide o lista
de functii de meniu.

Pentru a introduce manual numarul de telefon sau pentru a utiliza

apelarea rapida, rasuciti rotita Navi spre stanga.

Pentru a cduta un contact din Contactein setul auto, rasuciti rotita Navi
spre dreapta.

B Parcurgerea meniurilor
Multe dintre functiile setului auto sunt grupate in meniuri.

Pentru a accesa o listd a functiilor de meniu in modul de asteptare,
apasati rotita Navi dupa afisarea articolului Meniuin partea inferioard a
aparatului.

Pentru a selecta un articol (cum ar fi o functie de meniu) sau pentru a
parcurge o lista, rasuciti rotita Navi spre stanga sau spre dreapta. Pentru
a selecta articolul, apasati rotita Navi.

Pentru a reveni la nivelul anterior de meniu, apasati . Pentru a reveni
in modul de asteptare, apasati si mentineti apasat butonul " pani la
afisarea ecranului modului de asteptare.

B Pornirea sau oprirea setului auto

Pornirea

in cazul in care cablul de detectare a aprinderii nu este conectat, apasati
si mentineti apasat butonul . (Pentru a conecta cablul de detectare a
aprinderii, contactati tehnicianul Dvs. de service.)

In cazul in care cablul de detectare a aprinderii este conectat, porniti
motorul.

Daca setul auto este pornit, ecranul si indicatorul luminos al consolei de
comanda se aprind.

"
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Oprirea

in cazul in care cablul de detectare a aprinderii nu este conectat, apasati
si mentineti apasat butonul "W timp de 5 secunde. Setul auto se
opreste dupa 2 minute. Daca setul auto se opreste, afisajul se stinge. Nu
|asati aparatul mobil conectat la setul auto dupd oprirea motorului,
pentru a evita descarcarea accidentala a bateriei auto.

in cazul in care cablul de sesizare a aprinderii este conectat, opriti
motorul. Dacd opriti motorul in timpul unui apel, setul auto se opreste la
terminarea apelului.

B Prima utilizare

La prima pornire a setului auto, vi se solicita sa selectati limba dorita
pentru textele de pe afisajul setului auto. Rasuciti rotita Navi pentru a
ajunge la limba doritd si apasati rotita Navi pentru a o selecta.

Dupa selectarea limbii, vi se va solicita sa asociati si sa conectati setul
auto cu un aparat mobil compatibil folosind tehnologia radio Bluetooth.
Consultati, de asemenea, pasii 3 - 5 din Asocierea si conectarea setului
auto la pag. 12.

Cand aparatul mobil este conectat la setul auto, vi se solicita sa copiati
contactele din aparat in setul auto: rasuciti rotita Navi pentru a selecta
Da si apasati rotita Navi pentru a incepe copierea. Daca selectati Nu, nu
puteti utiliza contactele memorate pentru a efectua apeluri de pe setul
auto. Pentru a copia contactele mai tarziu, consultati Contacte la

pag. 18.

B Asocierea si conectarea setului auto

inainte de a utiliza setul auto, trebuie s3 il asociati si s3 il conectati cu
un aparat mobil compatibil care accepta tehnologia radio Bluetooth.

La utilizarea unui aparat mobil cu setul auto printr-o conexiune
Bluetooth, fixati aparatul in masina utilizand un suport mobil
compatibil. Cu toate acestea, puteti mentine conexiunea Bluetooth in
masina chiar daca tineti aparatul, de exemplu, intr-o geanta.

12
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Pentru a incdrca acumulatorul din aparatul Dvs. in timp ce utilizati setul
auto, folositi un incarcator mobil compatibil cu aparatul Dvs.

Pentru a asocia si a conecta setul auto cu un aparat compatibil dupa
prima utilizare, procedati in modul urmator:

1. Porniti aparatul si setul auto (consultati pag. 11).

2. Apasati rotita Navi in modul de asteptare si selectati
Bluetooth > Asociere cu telefonul.

3. Activati functia Bluetooth pe aparatul Dvs. Pentru instructiuni,
consultati ghidul de utilizare al aparatului Dvs.

4. Configurati-va aparatul pentru cautarea de aparate Bluetooth si
selectati setul auto din lista aparatelor gasite.

5. Pe aparatul Dvs., introduceti parola Bluetooth afisata pe ecranul
setului auto pentru a asocia si a conecta setul auto la aparatul Dvs.

in cazul anumitor aparate, este posibil s fie necesard confirmarea
separata a conectarii dupd asociere. Pentru detalii, consultati ghidul
de utilizare al aparatului.

Nu trebuie sd asociati setul auto cu aparatul Dvs. decat o data.

Dacd asocierea este realizata cu succes, setul auto este afisat in meniul
aparatului Dvs. mobil unde puteti vedea aparatele Bluetooth conectate
in momentul respectiv. Daca asocierea nu se poate realiza, incercati din
nou urmdrind cu atentie instructiunile de asociere. Puteti asocia setul
auto cu pana la opt aparate dar acesta nu poate fi conectat decat cu un
singur aparat simultan.

Conectarea manuala a setului auto

Cand setul auto este pornit si nu |-ati conectat la un aparat mobil,
puteti realiza conexiunea in modul urmator:

Apasati rotita Navi in modul de asteptare si selectati
Bluetooth > Aparate asociate. Selectati aparatul dorit si Conectare.

13
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Conectarea automata a setului auto

Puteti seta aparatul Dvs. sa permita conectarea automata la setul auto,
la pornirea acestuia din urma. Pentru a face acest lucru cu aparatele
Nokia, modificati setarile pentru aparatul asociat in meniul Bluetooth.

La pornirea setului auto, acesta incearca sa realizeze o conexiune
Bluetooth cu ultimul aparat utilizat. Daca aceasta operatie esueaza,
setul auto va incerca sa se conecteze la unul dintre celelalte aparate
Bluetooth cu care a fost asociat recent.

Deconectarea setului auto

Pentru a deconecta setul auto de la aparatul Dvs., incheiati conexiunea
Bluetooth cu setul auto in meniul Bluetooth al aparatului Dvs. sau
apasati rotita Navi in modul de asteptare si selectati Bluetooth > Aparat
activ > Deconectare.

Pentru a deconecta setul auto nu este necesar sd stergeti asocierea cu
acesta.

Stergerea listei de aparate asociate

Setul auto memoreaza informatiile de asociere referitoare la ultimele
opt aparate Bluetooth cu care a fost asociat. Pentru a sterge aceste
informatii, aduceti setul auto la setarile din fabrica: apasati rotita Navi
in modul de asteptare si selectati Setdri > Restabilire setdri fabrica.




Functii de apel

3. Functii de apel

B Reglarea volumului difuzorului

Pentru a regla volumul in timpul unui apel sau atunci cand primiti un
apel, rasuciti rotita Navi spre stdnga pentru a reduce volumul sau spre
dreapta pentru a-I mari.

La schimbarea setdrilor pentru volum, bara orizontala din partea
superioara se deplaseaza corespunzator. Pentru a memora setdrile de
volum, apdsati rotita Navi cand se afiseaza Memorare volum.

. . - . A,
Pentru a seta volumul pe silentios, apasati F in modul de asteptare sau
la primirea unui apel. Pentru a reveni la volumul original, apasati j

B Efectuarea unui apel

Pentru a introduce un numar de telefon, rasuciti rotita Navi spre stanga
in modul de asteptare. Parcurgeti pana la prima cifra a numarului de
telefon si apdsati rotita Navi. Selectati celelalte cifre ale numarului de
telefon in acelasi mod. (Pentru a sterge ultima cifrs, apasati "W.) Dups
afisarea numarului de telefon, apasati ¢ pentru a-l apela. Pentru a
termina apelul (sau pentru a anula incercarea de apelare), apasati "%,

Pentru a cauta un contact din Contacte, consultati Cautarea unui
contact la pag. 18.

Pentru a vedea lista cu ultimele numere formate, apasati ¢°. Pentru a
apela ultimul numar format, apasati ¢ de dous ori.

Pentru a activa functia de apelare vocald a aparatului Dvs. mobil, apasati
(I cand nu efectuati un apel, daca aparatul Dvs. accepta utilizarea
acestei functii cu setul auto. Procedati conform instructiunilor din ghidul
de utilizare al aparatului Dvs. Pentru apelarea vocala, trebuie sa
memorati indicativele vocale pentru contactele dorite din aparatul Dvs.

15
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B Apelare rapida

Puteti aloca un contact unuia dintre numerele de apelare rapida de la
1 1a 9. Consultati Apelarea rapida la pag. 18.

Pentru a utiliza apelarea rapida, rasuciti rotita Navi spre stanga in
modul de asteptare si parcurgeti pana la numarul de apelare rapida
dorit. Contactul alocat numarului de apelare rapida este afisat in partea
inferioara a ecranului. Pentru a confirma numarul, apasati ¢ sau
parcurgeti pan la </ si apdsati rotita Navi. Apasati ¢® pentrua
efectua apelul.

B Preluarea unui apel

Pentru a prelua un apel, apasati ¢® sau rotita Navi. Numele apelantului
este afisat pe ecran daca ati descarcat contactele din aparatul mobil in
setul cu casca. Daca nu preluati un apel, puteti vedea numele sau
numarul de telefon al apelantului apdsand rotita Navi dupa apel, daca
acest lucru va este permis de apelant.

Pentru a respinge un apel, apasati "
Daca ati setat functia Rdspuns automat pe Activare, setul auto preia
automat apelurile. Consultati Alte setari la pag. 20.

Pentru a trece un apel in asteptare, apdsati rotita Navi la afisarea
Optiuni apel si selectati Suspendare; pentru a activa apelul aflat in
asteptare, selectati Reluare.

Daca ati activat functia apel in asteptare in aparatul Dvs., puteti prelua
un alt apel in timpul unei convorbiri apasand . Primul apel este
trecut in asteptare. Pentru a comuta intre apeluri, apasati . Pentru a
termina convorbirea in curs, apisati "N,

B Dezactivarea sau activarea microfonului

Pentru a dezactiva sau a activa microfonul in timpul unui apel,
apasati 3 ;sau apasati rotita Navi la afisarea Optiuni apel i selectati
optiunea dorita.

16
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B Comutarea unui apel intre setul auto si aparatul
conectat

Pentru a comuta un apel de pe setul auto pe aparatul Dvs. mobil
compatibil, apdsati si mentineti apasat j . Unele aparate potincheia
conexiunea Bluetooth pana la finalizarea apelului. Pentru a comuta din
nou apelul pe setul auto, utilizati functia relevanta de pe aparatul Dvs.

B Expedierea tonurilor DTMF

Puteti expedia serii de tonuri DTMF (de exemplu, o parold) in timpul unui
apel. Apdsati rotita Navi cand se afiseaza Optiuni apel si selectati
Expediere DTMF. Selectati primul caracter din serie. Caracterul este
afisat in partea inferioara a ecranului. Selectati alte caractere in acelasi
mod.
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4. Functii de meniu

B Contacte

Puteti copia nume si numere de telefon (contacte) din aparatul Dvs.
mobil Tn setul auto si puteti utiliza contactele copiate pentru apelare.
Contactele sunt memorate in meniul Contacte.

Cautarea unui contact

Pentru a cduta un contact in modul de asteptare, rasuciti rotita Navi
spre dreapta sau apdsati rotita Navi si selectati Contacte > Cdutare.

Selectati prima literd a numelui. (Pentru mai multe caractere
disponibile, selectati sdgeata din dreapta.) Aceasta operatiune poat3 fi
reluata de patru ori. Pentru a sterge ultima literd, apasati *\. Pentru a
vizualiza numele care incep cu literele introduse, apasati ¢ sau
selectati «/. Puteti comuta din nou pe lista de caractere apasand .

Parcurgeti pana la numele dorit. Apdsati ¢ pentru a apela numarul
implicit al numelui selectat sau apdsati rotita Navi, parcurgeti pana la
numarul de telefon dorit si apasati ¢°.

Apelarea rapida

Apelarea rapida este o modalitate rapida de apelare a numerelor de
telefon utilizate frecvent. Puteti aloca un numar de telefon numerelor
de apelare rapida dela 11a9.

inainte de a utiliza optiunea de apelare rapida, trebuie configurate
numerele de apelare rapida (consultati Alte setari la pag. 20).
Pentru a configura apelarea rapidd, apasati rotita Navi in modul de
asteptare si selectati Contacte > Apelare rapidd.

® Pentru a vizualiza contactele alocate numerelor de apelare rapida,
selectati Vizualizare si parcurgeti lista. Pentru a apela contactul
selectat, apdsati rotita Navi.

18



Functii de meniu

® Pentru a aloca un nume sau un numar de telefon unui numdr de
apelare rapida, selectati Alocare. Pentru a selecta numele din lista de
contacte, selectati prima litera a numelui. Sunt afisate numele care
incep cu litera respectiva. Selectati numele dorit, numarul de telefon
sinumarul de apelare rapida.

® Pentru a sterge un numar de apelare rapida, selectati Stergere si
contactul pe care doriti sa il stergeti din lista de apelare rapida.
Contactul este sters numai din lista de apelare rapida, nu si din
Contacte.

Copierea contactelor din aparatul mobil in setul auto

Puteti copia contactele pe care le-ati stocat in memoria interna a
aparatului Dvs. mobil compatibil, in setul auto.

Pentru a copia contactele, apdsati rotita Navi in modul de asteptare si
selectati Contacte > Preluare contacte > Da.

Daca efectuati sau receptionati un apel in timpul copierii contactelor,
copierea poate fi intrerupt3. in acest caz, reluati copierea. in timpul
copierii contactelor, nu puteti utiliza contactele memorate in Contacte.

in cazul in care conectati aparatul la setul auto, contactele copiate din
aparatul anterior nu sunt afisate. Pentru a utiliza setul auto in vederea
accesdrii contactelor memorate in noul aparat, copiati contactele in
setul auto. Contactele aparatului anterior sunt sterse din setul auto.

B Registru apel

Setul auto inregistreaza numerele de telefon ale apelurilor recente
nepreluate, receptionate si efectuate. Setul auto inregistreaza apelurile
nepreluate si receptionate numai dacd reteaua celulara accepta aceste
functii, iar aparatul pe care |-ati conectat la setul auto este pornit si se
afla in aria de acoperire a retelei.

Pentru a vizualiza apelurile recente, apasati rotita Navi in modul de
asteptare si selectati Jurnal apelurisi un tip de apel. Pentru a vizualiza
numerele de telefon, apasati rotita Navi. Pentru a apela un numar,

apasati ¢#°.
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B Setarile Bluetooth

Pentru a administra conexiunile Bluetooth, apasati rotita Navi in modul
de asteptare si selectati Bluetooth.

Pentru a vizualiza aparatul conectat in acel moment la setul auto,
selectati Aparat activ. Pentru a termina conexiunea, apasati rotita Navi.

Pentru a vizualiza aparatele asociate in acel moment cu setul auto,
selectati Aparate asociate. Pentru a conecta setul auto cu un aparat
asociat, selectati aparatul si Conectare. Pentru a sterge asocierea,
selectati aparatul si Stergere asociere.

Pentru a asocia setul auto cu un aparat nou, selectati Asociere cu
telefonul si incepeti asocierea de pe aparatul Dvs. Pe afisajul setului
auto este afisat codul Bluetooth. Introduceti acelasi cod in aparatul Dvs.
Consultati si Asocierea si conectarea setului auto la pag. 12.

B Setarile de afisaj

Pentru a regla setdrile de afisaj, apasati rotita Navi in modul de
asteptare si selectati Setdri afisaj.

Pentru a schimba culoarea afisajului, cum ar fi imaginea de fundal si
bara de intensitate a semnalului, selectati Teme culorisi tema cromatica
dorita.

Pentru a ajusta luminozitatea afisajului, selectati Luminozitate si nivelul
de luminozitate dorit.

Pentru a seta intervalul dupa care iluminarea de fundal a afisajului se
opreste in modul de asteptare, selectati Stingere automatd si intervalul
dorit. Daca selectati Dezactivare, iluminarea de fundal este aprinsa
permanent cand setul auto este pornit.

B Alte setari

Pentru a regla alte setari ale setului auto, apasati rotita Navi in modul
de asteptare si selectati Setdri.

Pentru a activa sau a dezactiva preluarea automata a apelurilor,
selectati Rdspuns automat si optiunea dorita. Daca selectati Activare,
setul auto va prelua automat apelul receptionat. Pentru intervalul dupa
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care este preluat apelul, consultati ghidul utilizatorului aparatului Dvs.
mobil.

Pentru a schimba limba setului auto, selectati Setare [imbad si limba
dorita.

Pentru a defini momentul in care este dezactivat sunetul radioului auto,
selectati Sunete telefon si optiunea dorita. Daca selectati Numai apeluri,
sunetul radioului auto este dezactivat numai la receptionarea unui apel.
Dacd selectati Activate mereu, sunetul radioului auto este dezactivat
cand aparatul mobil reda orice sunet, de exemplu, un sunet de
receptionare a unui mesaj.

Pentru a activa sau a dezactiva sunetele de avertizare ale setului auto,
selectati Tonuri de avertizare si optiunea dorita.

Pentru a activa sau a dezactiva apelarea rapidd, selectati Apelare rapidd
si optiunea dorita. Dacd selectati Activare, numerele de telefon alocate
numerelor de apelare rapida de la 1 - la 9 pot fi formate in modul
descris in sectiunea Apelare rapidd la pag. 16.

Pentru a vizualiza versiunile programelor si componentelor produsului,
selectati /nfo produs. Pentru a parcurge informatiile, apasati rotita Navi
in mod repetat.

Pentru a reseta setul auto la setdrile din fabrica, selectati Restabilire
setdri fabrica.

B Resetarea setului auto

Daca setul auto nu mai functioneaza, trebuie sa il resetati. Cand setul
auto este pornit, apasati si mentineti apasat ¢ timp de 10 secunde.
Setul auto este repornit. Aceastd operatiune nu reseteaza setarile
setului auto.

B Depanarea

Nu pot conecta setul auto la aparatul meu mobil.
® Asigurati-va ca setul auto este pornit si asociat cu aparatul Dvs.

® Verificati daca functia Bluetooth este activata in aparatul Dvs.
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Setul auto nu stabileste o conexiune cu aparatul meu asociat cand
pornesc motorul sau setul auto.
® Verificati daca functia Bluetooth este activata in aparatul Dvs.

® Asigurati-vd ca aparatul Dvs. este setat pentru a se conecta automat
la setul auto la pornirea acestuia din urma.

Setul auto nu porneste cand pornesc motorul.
Solicitati tehnicianului care a instalat setul auto sd verifice conectarea
adecvata a cablului de sesizare a aprinderii.

Apelantul nu imi poate auzi vocea in timpul unui apel.

e Verificati ca microfonul setului auto s nu fie dezactivat.

® Asigurati-va ca aparatul mobil este conectat corect la setul auto.
Sunetul radioului din masina nu este intrerupt cand preiau apelul.

Solicitati tehnicianului care a instalat setul auto sa verifice daca firul de
dezactivare a sonorului este conectat corespunzator.

Pentru cele mai recente informatii referitoare la produs, accesati
www.nokia.com sau site-ul local Nokia sau contactati furnizorul local.
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5. Instalare

M Informatii referitoare la siguranta

La instalarea setului auto, respectati urmatoarele recomandari
referitoare la siguranta.

Setul auto trebuie instalat numai de catre un tehnician de service
autorizat, folosind componentele originale Nokia aprobate, livrate in
pachetul de vanzare. Instalarea si depanarea necorespunzatoare a
aparatului pot fi periculoase si pot duce la anularea oricarei garantii
acordate setului auto.

Utilizatorii finali trebuie sa retina cd setul auto cuprinde
echipamente tehnice complexe care necesita o instalare profesionala
si utilizarea unor instrumente speciale si a unor cunostinte speciale
in domeniu.

Instructiunile oferite in acest ghid sunt recomandari generale care
sunt valabile pentru instalarea setului auto intr-un autovehicul.
Totusi, datorita existentei pe piatd a unui mare numar de tipuri si
modele de autoturisme, acest ghid nu poate cuprinde cerinte tehnice
specifice pentru orice tip de autovehicul. Contactati producatorul
autovehiculului pentru informatii detaliate privind autovehiculul
respectiv.

Setul auto este destinat utilizarii numai in autovehicule cu tensiunea
de 12 Vsi minusul la masa. Utilizarea la alte tensiuni de alimentare
sau cu polaritatea inversata poate deteriora echipamentul.

Retineti ca sistemele auto moderne includ computere de bord in care
sunt stocati parametri importanti ai autovehiculului. Deconectarea
necorespunzatoare a acumulatorului auto poate provoca pierderi de
date, necesitand eforturi suplimentare pentru reinitializarea
sistemului. Daca aveti dubii, contactati distribuitorul autovehiculului
Dvs. inaintea executarii oricdror lucrdri de instalare.

Nu montati cablurile setului auto in apropierea cablurilor de inalta
tensiune ale sistemului de aprindere.
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® Llainstalarea componentelor setului auto asigurati-va ca niciunul
dintre acestea nu interfereaza cu sau nu impiedica utilizarea
sistemului de directie sau de franare si a altor comenzi sau sisteme
necesare pentru functionarea autovehiculului (de exemplu, airbag-
urile). Asigurati-va ca setul auto si oricare dintre componentele sale
nu sunt instalate in zone ce permit contactul cu acestea in cazul
unui accident sau unei ciocniri.

Dacd urmeaza a se utiliza afisajul unui aparat mobil, asigurati-va ca
aparatul este montat intr-un suport si cd afisajul aparatului este
vizibil utilizatorului.

® Tehnicianul Dvs. de service sau distribuitorul Dvs. v-ar putea oferi
informatii referitoare la variante alternative de instalare corecta a
echipamentului in autovehiculul Dvs., fara a fi necesara practicarea
unor gauri.

® Nu fumati cand lucrati la autovehicul. Asigurati-va ca nu exista
surse de foc sau flacdra in apropiere.

o intimpul lucririlor de instalare, aveti grija sd nu deteriorati cablurile
electrice, conductele circuitelor de carburant sau de frana si alte
echipamente de siguranta.

® Semnalele RF pot afecta sistemele electronice auto instalate sau
sistemele electronice din interiorul autovehiculelor protejate
necorespunzator, cum ar fi sistemul de injectie electronicad, sistemul
de franare cu dispozitiv de antiblocare, sistemul electronic de control
al vitezei si sistemul airbag. Daca observati o defectiune sau o
modificare in functionarea unor astfel de sisteme, contactati
distribuitorul Dvs. de autovehicule.

® Asigurati-va cd aceste cabluri sunt montate astfel incat sa nu poata
fi supuse unor suprasolicitari mecanice (de exemplu, nu le montati
pe sub scaune sau peste muchii ascutite).

B Instalarea setului auto intr-un autovehicul

In aceasta sectiune este descris modul de instalare a componentelor
setului auto intr-un autovehicul. Componentele sunt descrise detaliat in
Componente la pag. 9.
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La instalarea componentelor setului auto asigurati-va ca niciunul dintre
acestea nu interfereaza cu sau nu impiedica utilizarea sistemului de
directie sau de franare si a altor comenzi sau sisteme necesare pentru
functionarea autovehiculului (de exemplu, airbag-urile). Nu utilizati
suruburi pentru a instala unitatea de afisaj daca o montati in cadrul
zonei de impact. Folositi, in schimb, adezivul furnizat.

Exemplu de instalare corespunzdtoare, cu unitatea de afisaj montatd
folosind adezivul furnizat

Unitate de lucru fara comenzi manuale HF-15

Unitatea de lucru fard comenzi manuale dispune de urmatoarele
conectoare. Simbolurile sunt tiparite in partea inferioara a unitatii.

o 0 B O ©o

® |O —Conector pentru microfonul MP-2
o o —lesire audio mono pentru difuzorul SP-3
® B —Conector pentru consola de comanda CU-8
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¢ [3] —Conector pentru unitatea de afisaj SU-29
o —Conector de alimentare DC pentru cablul de alimentare PCU-4

La instalarea unitatii de operare fard comenzi manuale, asigurati-va ca
firele pentru unitatea de afisaj, microfonul si difuzorul sunt destul de lungi
pentru a ajunge in locul in care doriti sa instalati aceste componente.

Nu instalati unitatea de operare fara comenzi manuale in interiorul unei
carcase de metal sau pe o suprafata de metal deoarece acest fapt va
obstructiona conexiunea dintre unitatea de operare fard comenzi manuale
si aparatul Bluetooth conectat la setul auto. Pentru realizarea unei
conexiuni optime, asigurati-va ca distanta dintre unitatea de operare
fara comenzi manuale si suprafata de metal este mai mare de 4 mm.

Pentru a instala unitatea de operare fara comenzi manuale, utilizati
agatdtoarea si banda adeziva livrate impreuna cu setul auto, in acelasi
mod utilizat pentru consola de comanda (consultati figurile din Consola
de comanda CU-8 la pag. 26). Dezlipiti cele doud suporturi. Atasati mai
intai suportul cu banda adeziva dubla: indepartati folia de protectie de
pe partea cu adeziv si fixati suportul in locul pe care |-ati ales in
autovehicul. Cand indepartati folia protectoare, nu atingeti cu degetele
zona pe care se afld adezivul. Asigurati-va ca suprafata pe care doriti sa
fixati suportul este uscata si lipsita de impuritati sau praf.

Pentru a instala suportul cu ajutorul agatatorilor, indepartati folia de
protectie de pe partea cu adeziv si atasati suportul pe partea inferioard a
unitatii de operare fara comenzi manuale.

Apasati ferm unitatea de operare fara comenzi manuale pe suport si
verificati daca aceasta este fixata corespunzator.

Consola de comanda CU-8

Consola de comanda trebuie pozitionat in asa fel incat sa fie usor
accesibil utilizatorului. La instalarea consolei de comanda asigurati-va
cd nu interfereaza cu sau nu impiedica utilizarea sistemului de directie
sau de franare si a altor comenzi sau sisteme necesare pentru
functionarea autovehiculului (de exemplu, airbag-urile).

Asigurati-va ca acest cablu al consolei de comanda ajunge la unitatea
de operare fard comenzi manuale pentru a se putea stabili conexiunea.
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Se recomandd instalarea consolei de comanda in pozitie orizontala pe
consola dintre scaunul soferului si cel al pasagerului din fatd, astfel
incat butoanele aparatului de comanda sa fie indreptate spre partea din
fata a autovehiculului.

Pentru instalarea consolei de comanda, utilizati agdtdtoarea si benzile
adezive livrate impreuna cu setul auto. Dezlipiti cele doua suporturi (1).
Atasati mai intai suportul cu banda adeziva dubla: indepartati folia de
protectie de pe partea cu adeziv (2) si fixati suportul in locul pe care I-
ati ales in autovehicul. Cand indepartati folia protectoare, nu atingeti cu
degetele zona pe care se afld adezivul. Asigurati-va cd suprafata pe care
doriti sa fixati suportul este uscata si lipsitd de impuritati sau praf.

Atasati suportul cu agatdtoarele: indepartati folia de protectie de pe
partea cu adeziv (2) si fixati suportul in partea inferioard a consolei de
comand3 (3).

Apasati ferm consola de comanda (4) pe suport si verificati dacd aceasta
este fixata corespunzator.

Unitatea de afisaj SU-29

Unitatea de afisaj trebuie sa fie amplasata astfel incat afisajul sa fie clar
vizibil utilizatorului si sa poata fi rotit cu usurinta la stdnga, dreapta, in
sus sau n jos.

La instalarea unitatii de afisare asigurati-va ca nu interfereaza cu sau
nu impiedica utilizarea sistemului de directie sau de franare si a altor
comenzi sau sisteme necesare pentru functionarea autovehiculului (de
exemplu, airbag-urile).
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Asigurati-va ca acest cablu al unitatii de afisaj ajunge la unitatea de
operare fard comenzi manuale pentru a se putea stabili conexiunea.
Montati unitatea de afisaj pe bord, in pozitie dreapta.

Nu utilizati suruburi pentru a instala unitatea de afisaj daca o montati
in cadrul zonei de impact. Folositi, in schimb, adezivul furnizat.

Pentru a monta unitatea de afisaj, folositi adezivul din partea inferioara a
suportului pentru afisaj sau suruburile furnizate. Pentru a folosi adezivul,
indepartati folia protectoare de pe adeziv si introduceti unitatea de
afisare in bord. Cand indepartati folia protectoare, nu atingeti adezivul
cu degetele. Asigurati-va cd suprafata pe care doriti sd fixati unitatea de
afisare este uscata si lipsita de impuritati sau praf. Pentru a utiliza
suruburile furnizate, asigurati-va ca realizarea de orificii in bord nu
afecteaza sistemele sau piesele vehiculului (de exemplu, airbag-urile).
Efectuati orificiile necesare si introduceti unitatea de afisaj in bord.

Difuzor SP-3

Pentru o buna calitate acustica, instalati difuzorul in asa fel incat acesta
sa fie indreptat spre utilizator. Montati difuzorul la o distantd mai mare
de 50 cm de capul soferului sau pasagerului. Instalati difuzorul la o
distanta de cel putin 1 metru fatd de microfon pentru a evita
interferentele audio.

Conectati difuzorul la iesirea mono a setului auto. Setul auto poate fi
conectat si la un sistem radio auto compatibil; consultati tehnicianul
Dvs. de service.

Microfon MP-2

Selectati atent locatia de instalare a microfonului pentru a spori
calitatea transmisiei vocale.

Instalati microfonul la o distantd de cca. 50 cm fata de capul soferului si
pozitionati-| astfel incat sa fie orientat cdtre gura soferului. Experienta
arata ca cele mai bune amplasamente de instalare sunt 1anga oglinda
retrovizoare sau langa parasolar. Instalati microfonul la o distanta de cel
putin 1 metru fata de difuzorul setului auto pentru a evita interferentele
audio.
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Instalati microfonul in asa fel incat sa nu fie expus la curentii de aer
provenind din canalele de ventilatie. Nu pozitionati cablul microfonului
in sisteme de incdlzire, de ventilatie sau de aer conditionat. Pentru
fixarea microfonului, utilizati banda dublu-adeziva livratd, in vederea
reducerii nivelului zgomotului de fundal din autovehicul, ce poate
interfera cu apelurile Dvs.

Introduceti mufa microfonului in conectorul de pe unitatea de operare
fara comenzi manuale si rotiti mufa in sens orar pentru a o fixa.
Utilizarea oricdrui alt microfon in afara de microfonul MP-2 livrat
Tmpreuna cu setul auto poate afecta calitatea audio.

Cablul de alimentare PCU-4

Cablul de alimentare dispune de conductorii si sigurantele de mai jos:

5

tm 1

=6

® +12V, baterie autovehicul +, rosu (1)

e Mas3, baterie autovehicul -, negru (2)

e Dezactivare sonor aparat radio auto, galben (3)

e Sesizare pornire motor, albastru (4)

e Siguranta fuzibild de 2 A (5)

e Siguranta fuzibild de 1 A (6)

Pentru conectarea cablului de alimentare, procedati in modul urmator:
1. Conectati conductorul negru la masa autovehiculului.

2. Conectati conductorul galben la borna de dezactivare a sonorului de
pe aparatul radio auto.
La preluarea unui apel, setul auto conecteaza conductorul galben la
masa, dezactivand sonorul aparatului radio. La terminarea apelului,
conductorul galben este decuplat de la masa si sonorul aparatului de
radio este reactivat.
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Daca aparatul radio auto nu dispune de un conector pentru
dezactivarea sonorului, puteti s3 nu cuplati acest conductor. in acest
caz, volumul sonor al aparatului radio nu este dezactivat automat la
preluarea unui apel.

Pentru dezactivarea sonorului aparatului radio auto si pentru a
conecta aparatul radio direct la difuzoarele setului auto, puteti
utiliza un releu suplimentar. Pentru cuplarea releului este utilizat
semnalul de dezactivare a sonorului.

3. Conectati firul albastru la conexiunea de sesizare a aprinderii
utilizand siguranta fuzibila de 1A livrata.

Unele autovehicule nu accepta conexiunea de sesizare a aprinderii.
In acest caz, cablul albastru poate fi ldsat neconectat, dar setul auto
nu se va opri automat la oprirea motorului autovehiculului.
Th cazul neconectirii cablului de sesizare a aprinderii, setul auto se
opreste automat dupad doua minute daca nu este conectat la aparatul
mobil, pentru a evita descarcarea accidentala a bateriei auto.

4. Conectati firul rosu la borna plus a acumulatorului auto de 12V
utilizand siguranta fuzibila de 2 A livrata.

5. Conectati mufa cu patru pini a cablului de conectare la conectorul
DC a unitatii de operare fara comenzi manuale.

B Accesorii optionale

Puteti spori performanta functiilor setului auto cu accesoriile optionale.
Contactati furnizorul Dvs. sau tehnicianul de service pentru informatii
privind accesoriile adecvate setului auto. Folositi numai accesorii
aprobate si compatibile.

Suportul de telefon mobil

Pentru a utiliza aparatul Dvs. mobil in masina, puteti monta un suport
mobil creat pentru aparat.

Daca urmeaza a se utiliza afisajul unui aparat mobil, asigurati-va ca
aparatul este montat intr-un suport si ca afisajul aparatului este vizibil
utilizatorului. Asigurati-va cd suportul nu interfereaza cu sau nu
impiedica utilizarea sistemului de directie sau de franare i a altor
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comenzi sau sisteme necesare pentru functionarea autovehiculului (de
exemplu, airbag-urile).

Pentru instructiuni de instalare, consultati documentatia livrata
impreuna cu suportul de telefon mobil.

Cuplorul de antena si antena externa

Pentru a conecta o antena exterioard, este necesar un cuplor de antena.
Cuplorul extern imbunatateste semnalul celular receptionat de aparatul
mobil in interiorul unui autovehicul. Pentru informatii referitoare la
cuploarele de antena compatibile si antene externe, contactati
furnizorul Dvs.

Q Observatie: Pentru conformitate cu instructiunile de expunere la RF,
instalati antena externa astfel incat intre aceasta si toate celelalte
persoane sa se pastreze o distantd minima de 20 cm, cu un castig
maxim al antenei externe de 3 dBi.

B Verificarea functionarii setului auto

Dupa instalarea setului auto, verificati daca acesta functioneaza si este
montat corespunzator. Consultati si Depanarea la pag. 21.
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Ingrijire si intretinere

Setul Dvs. auto este un produs de calitate superioara, care trebuie folosit cu grija.
Sugestiile de mai jos va vor ajuta sa respectati conditiile de acordare a garantiei.

e Feriti setul auto de umezeala. Precipitatiile, umiditatea si alte tipuri de lichide
sau impuritati pot contine substante care corodeaza circuitele electronice.

* Nu folositi si nu depozitati setul auto in zone cu mult praf sau murdarie.
Partile sale mobile si componentele electronice se pot deteriora.

® Nuincercati sa desfaceti setul auto.

® Pentru curdtarea componentelor setului auto nu se vor folosi produse chimice
concentrate, solventi de curatare sau detergenti puternici.

* Nuvopsiti componentele setului auto. Vopseaua poate bloca piesele mobile si
poate impiedica functionarea corespunzatoare.

Dacad setul auto nu functioneaza corespunzator, duceti componenta defectd la
cea mai apropiatd unitate de service autorizatd pentru reparatii.
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Informatii suplimentare privind
siguranta

B Autovehicule

Semnalele RF pot afecta sistemele electronice auto instalate sau protejate
necorespunzator, cum ar fi sisteme de injectie electronica, sisteme electronice de
franare antipatinaj (antiblocare), sisteme electronice de control al vitezei,
sisteme airbag. Pentru informatii suplimentare, consultati producatorul
autovehiculului Dvs. sau al accesoriilor adaugate sau reprezentantul acestuia.

Instalarea si depanarea necorespunzatoare a aparatului pot fi periculoase si pot
duce la anularea oricdrei garantii acordate aparatului. Verificati in mod regulat
daca toate accesoriile aparatului mobil de la bordul autovehiculului Dvs. sunt
montate corect si daca functioneaza corespunzator. Nu depozitati si nu
transportati lichide si gaze inflamabile sau materiale explozive in acelasi
compartiment cu aparatul, cu subansamble sau accesorii ale acestuia. in cazul
autovehiculelor echipate cu airbag, retineti cd acesta se umfld cu deosebita forta.
Nu asezati obiecte, inclusiv accesorii fixe sau mobile, in zona de deasupra
airbagului sau in zona de actiune a acestuia. Daca accesoriile telefonului mobil
din interiorul autovehiculului sunt instalate necorespunzator si airbagul se
umfld, acestea pot cauza vatamari grave.
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